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Specification

e 16g Flameless Ration Heater
e (15g of active material)
Food grade Magnesium Alloy.
e Water activated (to fill line on outer bag).

e Military Green outer Plastic bag.

e Glued heater

e Tape for folding.

e Lanuguages : English, Spanish, French, German, Portugese

e UN2813
e 4.3 Dangerous When Wet
e Packing Group 11.

e 5 Year shelf life on product based on good storage conditions (indoors, dry, out of
direct sunlight etc.)
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Heater Performance (AT °C) for 15g Flameless Ration Heater (ROW) versus a 300 gram
water filled pouch.

e AT of 68°C (154°F) in 6 minutes
e AT of 79°C (174°F) in 15 minutes

e Maximum temperature of 85°C (185°F) from 7°C (45°F) in 15 minutes

15g LMI FRH with 300g Retort Pouch
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Information, data and drawings embodied in this document are strictly confidential and are supplied
on the understanding that they will be held confidentially and not disclosed to third parties without
the prior written consent of Luxfer Magtech Inc.

Luxfer Magtech 2940 Highland Ave, Unit 210 Cincinnati, OH 45212
1-800-503-4483  www.luxfermagtech.com

NOTE : 20%+ Liquid/Suace/Gravy required in pouch for effective heating.
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ENG 1, Tear the fameless ration heater bag open at notch at top of bag. Insert unopened meal
pouch in the sleeve. 2, Add water 1o bag up to fill ine at the bottom of the bag (50 mi). 3, Fold bag
over meal 0 heater is under meal. Lay bag cown. After 12 mirudes the meal is ready o eat, 4.Tear
where indicated and remiove meal pauch. Caution contents will be hot. » Always activate heater with
water before disposal « Dispose Scily. Please do not litter,

ESP1, [a bolsa del calentador por fa mugsca. Meta el plato cocinado sin abrir centro de la

bolsa, 2, agua hasta llegar a ta marca en la parle de debajo de fa balsa (S0 mi). 3, Detle la DANGER DO NOT EAT
bolsa sobre el plato cocinador de tal modo que e calentador quede bajo ¢f plato. Deje fa bolsa

acostada. Tras 12 minutos ef plato esta Isto para consumr, 4, Rasgue por donde indica ta bolsa y saque ef plato calente con cuidado ya que
estara muy cajente, « Siempre active el cajentador con agua antes de tirark 2 la basura.  Tireh 2 la basura. Mariega su entomo limpia,

FRA 1, Déchirer le manchon 2 fa premiére fléche du haut. Insérer le sachet repas nan owvert  |intérieur du manchan, 2, Ajouter feau dans le
manchon jusqu'a i premiére ligne du bas (0 mi). 3, Replier le manchon au niveau de ka dewxéme fiéche, k2 source de chaleur doit &re
au-dessous du repas. Poser le manchon & plat . Aprés 12 minutes le repas est prét & manger, 4, Déchirer & Fendroit indigué et retirer le sachet
mma&"mmm. * Toujours activer |a source de chaleur avec de feau avant d la jeter. » Jetter & la poudelle. Priére de ne
pas

GER 1, Die Verpackung der selosterhitzenden Mahlzeit an der Kerbe oben an der Verpackung aufreiBen. Den ungedfineten Mahbetbeute! in die
momzmwmmumlhummnu«wan lncsomwmmmuummhmmw
Erhitzer unter der Mahlze? ist. Die Vierpackung hinjegen. Nach Verzety, 4, An der angeaeigten Stele
aufrefen und den Mahizeitbeutel entnehmen. wnmmmm-nnmwwmmwmmmm

* Ordnungsgemad entsorgen. Bitte keine Abélle in der Natur zuriickjassen,

POR 1, Abrir 0 aquecedor através da ranhura na parte superior do saco. Inserir 2 bolsa fechada da refeicao na ranhura, z.mmm
mmwmmﬁoﬂu.mowembammummmmmam
mwﬁndeﬂmmml.WNMMMeMoMmMMMpmmmmom&mm
0 aquesedor, alive-o com dgua. » Descarle o aquecedor num contentar apropriada. Mantenha o ambiente limpo,

CAUTION * Activated healer produces heat and sieam, + Do not use near open fame, + Use n a well ventialed area < If heater bag is damaged do o
20 u32. * The heater and s By-prodacts are 7ot intended for human corsumption. + Do a0k use on 3 aivere’t or n confired speces. « NetWegt: |
15,9 + Contairg : Magnesium Joa Ay « PRECAUCION + E| calertasor actvado prosucs calry vaser, » No b astive carcs de uss fama,» Uthar en E—
&N emloero bien areaco, + No stiios una boisa defiads, « E] calentadr y sus sabpreductos 3 530 aplos pare ¢l consums Bumane, « No ulizr o0 i | E—_y
it 0 e espacios cermaded, « Pesy nelo - 15§ + Contiens : aleasidn de hierroy magresio « ATTENTION + Une socroe de chaleer activie digagede b | e—""—
vapeur ot da la chaleur, » Me pas wtiisar prés o ana flarme, « Utiiser dars un endroit bien adré, + Me gas stiisar un manchon endommagd, « La source :g
de chaleur et ses scus-produls na sont pas comestles « Ne pas ot isar dans un evion ou dans des espaces confinds, « Poids net . 15 § « Contiast : N
Mlbage de fer 3 magnisium + VORSICHT « Der akivierte Eizer prodaziert Wirme und Dampt, « Nichl in des Ne von offenem Fever verwenden, « | —.cy
 einem gut beliielen Raum verwenden, « Nicht verwenden, wern die Verpaskung tesshidigh ist, » Der Erhitzer usd stise Neberprodekte sind nich! | ==
$irden menschichen Verzehy vorgesehen « hthﬂmﬁhwmmw Natiogewicht: 15 » Enthilt Legerung aus :No,
Magnesium und Esen + AVISO « Ou igina cabr @ veper, + N32 uthaer parto ce chamas, « Utkzer ruma drea bam vertiads, | I
« Mo u)2ar 2 0 s200 aquecadr extiver denticany, « 0 aguecedr @ 03 produios dervados daste néo se destinam &0 covsumn humang, « N8o utfzar 7
0 avides ou recinios fecheas, » Pasy Liguidec 15 9 + Conléere Liga fe Magnésio e Ferro »

FILL UP TO LINE OMLY + LUENAR HASTA LA MARCA + REMPUIR JUSQU'A CETTE LIGNE + NUR BIS ZUR LINIE FULLEN « ENCHER APENAS ATE A LINHA

MICRODOT
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